Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Pais: Guinea Ecuatorial

U[N

Titulo del Proyecto: Apoyo a la Agencia Nacional Guinea Ecuatorial 2020 en la
implementacion del Plan Nacional de Desarrollo Economico y Social (PNDES)

Documento de Proyecto

Efecto MANUD: Mejoramiento de las condiciones de vida de la poblacién.

Efecto Esperado del Programa Pais(s): La Estrategia Nacional de Reduccion de la Pobreza
formulada, adoptada y aplicada con efectividad;

Productos Esperados: El Plan Nacional de Desarrollo Economico y Social puesto en
marcha.

Asociado de ejecucion: PNUD

Partes Responsables: Ministerio de Planificacién, Desarrollo Econémico e Inversiones
Publicas-Agencia Nacional Guinea Ecuatorial 2020.-

Costo Total de Proyecto: § USA
Gobierno: $ USA
PNUD: $USA

Breve Descripcion

Este Programa responde a una necesidad urgente del reforzamiento de las capacidades del Ministerio de
Planificacion, Desarrollo Econémico e Inversiones Publicas para la operacionalizacion de la "Agencia Nacional
Guinea Ecuatorial 2020" en las siguientes etapas: i) La parte Administrativa del proyecto para la implementacion del
PNDES concluido; ii) Reunion de concertacion preparado y desarrollado; iii) Estudio del Marco de las Inversiones en Guinea
Ecuatorial; iv) Formacion del personal de la Agencia “Guinea Ecuatorial 20207, personal de la DGPPIL, DGCSP y CSP; v) Campaiia de
Divulgacién del 2° Informe Nacional sobre los ODM vy lanzamiento del Informe Mundial de Desarrollo Humano; vi)
Elaboracién y Presentacion del PIP y PTIP 2012-2014; vii) Finalizacién del proceso del nuevo UNDAF 2013-2017 viii)
Declinacion de los ejes estratégicos en un Plan Quinquenal, su cuantificacién y la elaboracion del Plan Quinquenal.
El programa serd financiado por el Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial y el PNUD, las diferentes
agencias del Sistema de las Naciones Unidas que emprenderan las actividades de movilizacion de fondos cerca de
otros socios para la puesta en marcha del Plan Nacional de Desarrollo Econémico y Social. El programa se
propone para el periodo 2010-2012.

Periodo del Programa: 2010-2012 Presupuesto AWP del afio: $736.380
Total recursos requeridos: $736.380
Area Resultado Clave (Plan Estratégico): Total recursos asignados: $736.380
e Regulares $272.000
Atlas Award ID: 00051009 e Otros:
o Donante
Fecha inicio: 01/01/2012 o Donante
Fecha de finalizacion: 31/12/2012 o Donante
o Gobierno $464.380
Fecha reunion LPAC: 09/01/2012 Presupuesto a movilizar ~ $
Coptribueienes en especie: Locales e insumos de apoyo
Arreglos de Gestion: NEX (NIM) 00N
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- AREGLOS DE GESTION

Este componente serd implementado por el Ministerio de Planificacion, Desarrollo
Econdémico e Inversiones, en la modalidad de Ejecucion Nacional (NEX por sus siglas en
inglés) y en su version Implementacion Nacional (NIM por sus siglas en ingles) y, donde sera
responsable de la coordinaciéon y el PNUD actuard como asociado de ejecucion, asegurando la
ejecucion financiera en las modalidades NEX/AVANCE, pagos directos solicitados por la
Agencia de Implementacion y pagos a los subcontratistas de la Agencia de Implementacion.

El Ministerio de Planificacion, Desarrollo Econémico e Inversiones Publicas a través de
la Agencia Nacional Guinea Ecuatorial 2020, es la contraparte nacional responsable. EIl PNUD
debera organizar la implementacioén efectiva de las actividades y adoptard las disposiciones
necesarias para su financiamiento, todo ello en el marco establecido por el CPAP 2008-2012.

Las actividades seran ejecutadas siguiendo la técnica de gestion basada en los resultados
estratégicos, poniendo especial hincapié sobre los efectos y los productos combinados por
indicador.

~ Administrador del Apoyo del Proyecto

P:’-oye,ctq ‘

T
[

[ I |
Equipo C

Equipo A Equipo B

lll.- SEGUIMIENTO Y EVALUACION

El mecanismo de seguimiento y evaluacién de este componente respetara los
pasos retenidos en el CPAP 2008-2012. Asimismo, las actividades de seguimiento seran
organizadas por el PNUD y el Comité Técnico creada para el seguimiento y evaluacion
de los proyectos, tal como recoge el CPAP.

Los informes de actividades trimestrales serdn elaborados por la Direccion
General de la ANGE 2020 en coordinacién con el Ministerio de Planificacién, y
remitidos al PNUD, a la estructura nacional encargada del seguimiento de proyectos
financiados por el Gobierno y el sistema de las Naciones Unidas. Si fuera necesario, las



revisiones tripartitas podran organizarse segun las necesidades, sea para revisar las
actividades en el sentido de los resultados estratégicos previstos, sea por examinar
problemas importantes que puedan producirse durante la implementacion.

De conformidad con las politicas y procedimientos de programacion del PNUD el
monitoreo del proyecto se realiza a través de lo siguiente:

Dentro del ciclo anual

>

>

Trimestralmente, una valoracion de la calidad debera registrar el progreso hacia
el cumplimiento de resultados clave.

Un registro de problemas serd preparado en ATLAS y actualizado por el
Coordinador del Proyecto para facilitar el seguimiento y solucion de problemas
potenciales o solicitudes de cambio.

Basado en el analisis de riesgos inicial, un registro de los riesgos seré preparado
en ATLAS y regularmente actualizado verificando las condiciones externas que
puedan afectar la implementacion del proyecto.

Basado en la informacion anterior registrada en ATLAS, un Informe de Avance
Trimestral serd presentado por el Coordinador del Proyecto a la Junta de
Proyectos a través del Garante del Proyecto, utilizando el formato estandar
disponible.

Un registro de las lecciones aprendidas serd activado en ATLAS y actualizado
regularmente para asegurar el aprendizaje y adaptacion dentro de la organizacion
y para facilitar la preparacion del informe de lecciones aprendidas al final del
proyecto.

Un Plan de Monitoreo sera activado en ATLAS y actualizado para dar
seguimiento a las acciones gerenciales y eventos claves.

Anualmente

>

Informe de Revision Anual. Un informe de revision anual seria preparado por
la Coordinacién del Proyecto y compartido con la Junta de Proyecto. Como un
requerimiento minimo, el Informe de Revision anual debe contener el formato
estandar de informe trimestral para el afio completo con informacién actualizada
de cada elemento del informe trimestral asi como un resumen de los resultados
alcanzados predefinidos en las metas anuales y a nivel de producto.

Revision Anual del Proyecto. Basado en el informe anterior, una revisioén anual
debera conducirse durante el cuarto trimestre del afio o lo més antes posible
posterior al final de éste para revisar el desempefio del proyecto y el Plan Anual
(AWP) para el siguiente afio. Esta revision es impulsada por la Junta de
Proyecto y puede involucrar otros socios seglin sea requerido. Se enfocard en el
progreso de los productos y que éstos estén alineados a los efectos apropiados.

Gestion de Calidad de las Actividades-Resultado del Proyecto

PRODUCTO 1: Organos de coordinacién de la cooperacién internacional reforzados y equipados;

Actividad Titulo corto para ser utilizado en la identificacion en | Fecha Inicio: 01/01/09
Resultado 1 ATLAS Fecha Final: 31/12/09
(No. Actividad en

Atlas )

Propésito Cudl es el proposito de la actividad?

Descripcion Acciones planificadas para producir la actividad-resultado.

Criterios de Calidad | Método de Calidad Fecha de la Evaluacion




Como/con qué indicadores se medird la | Medios de verificacion. Qué métodos se | Cuando se efectuard la
calidad de la actividad-resultado. utilizardn para  determinar si los | evaluacion de la calidad?
criterios de calidad se cumplieron?

- CONTEXTO LEGAL

Este documento conjuntamente con el CPAP firmado por el Gobierno y el
PNUD el cual se incorpora como referencia, constituyen el Documento de Proyecto a
que hace referencia el SBAA y todas las provisiones del CPAP aplican a este
documento.

Consistente con el Articulo III del Acuerdo Bésico Estandarizado, la
responsabilidad para la seguridad y proteccion del socio implementador y su personal y
propiedad, y de la propiedad del PNUD en la custodia del socio implementador, recae
en el socio implementador.

El socio implementador debera:

a) Implementar un plan de seguridad apropiado y actualizar el plan de
seguridad, tomando en cuenta la situacion del pafs donde el proyecto se
ejecute.

b) Asumir todos los riesgos y obligaciones relacionadas a la seguridad del socio
implementador.

El PNUD se reserva el derecho de verificar si tal plan estd siendo implementado,
y sugerir modificaciones al plan cuando sea necesario. EI no cumplimiento en el
mantenimiento e implementacién de un plan de seguridad apropiado como aqui se
requiere serd considerado una violacién a este acuerdo.

El socio implementador acuerda realizar todos los esfuerzos razonables para
asegurar que ninguno de los fondos del PNUD recibidos derivados del documento de
proyecto sean utilizados para proporcionar apoyo a individuos o entidades asociadas
con terrorismo y que los receptores de tales cantidades proporcionadas por el PNUD
aqui acordadas no se encuentren en la lista que mantiene el Comité del Consejo de
Seguridad establecido de la resolucién 1267 (1999). La lista puede encontrarse en la
siguiente direccion electrénica:

http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267ListEng.htm. Esta provision
debe ser incluida en todos los subcontratos o sub-acuerdos que se suscriban en el marco

de este Documento de Proyecto.

La administracién global del componente sera regida por los procedimientos y
reglamentos del PNUD contenidos en el manual de programacion dentro del contexto
politico definido por el Consejo de Administracién. El Plan de Accion del Programa
Pais (CPAP) 2008-2012 entre el gobierno de Guinea Ecuatorial y el PNUD regird la
gestion del componente.

10



Este documento constituye el instrumento referido al articulo 1r del Acuerdo-

tipo de asistencia de base concluido entre el Gobierno de Guinea Ecuatorial y el PNUD,
firmado en octubre de 1976.

Las modificaciones siguientes pueden ser aportadas al documento sélo con la

firma del Representante Residente del PNUD:

Las revisiones o los complementos incluidos en los anexos del documento;

Las revisiones que no tienen incidencias notables sobre los objetivos
inmediatos, los productos y las actividades del proyecto, pero que valoran la
evolucion de la combinacion de las aportaciones ya convenidas o los aumentos
de los costes debidos a la inflacidn;

Las revisiones debidas el crecimiento debido a la inflacién o a otras causas, los
gastos de los expertos o de otros gastos.

ANEXOS

ANEXOS

Analisis de Riesgos: Una evaluacion de los riesgos que puedan afectar el
Proyecto debe realizarse durante la formulacién. Refiérase a la seccion
“Definiendo un Proyecto”

Utilice el Standard Risk Log template

Refiérase al Deliverable Description of the Risk Log para instrucciones.

Acuerdos: Cualquier acuerdo adicional, tales como acuerdos de costos

compartidos, acuerdos de cooperacion de proyectos firmados con ONGs (donde la ONG
es la entidad designada de ejecucion) deben ser anexados.

Términos de Referencia: TOR para el personal clave deben redactarse y

adjuntarse.

Evaluaciéon de Capacidades: Los resultados de las evaluaciones de capacidades

de los Socios Implementadores (incluyendo la micro evaluacion de HACT).

11



RESUMEN DEL PLAN ANUAL DE TRABAJO DEL PROYECTO APOYO A LA

AGENCIA NACIONAL GUINEA ECUATORIAL 2020 EN LA
IMPLEMENTACION DEL PNDES 2012.-

ACCIONES

. Elaboracién del Plan Anual de Trabajo del Proyecto.

. Preparacion de la Reunién Nacional de Concertacion.

. Estudio del Marco de las Inversiones en Guinea Ecuatorial.

. Formacion del Personal de la ANGE 2020, de la Direccion General de
Coordinacion y seguimiento de Proyectos, Direccion general de Planificacion y
promocion de Inversiones y el personal de las Células Sectoriales de
Planificacion.

Campaifia de Divulgacion del 2° Informe Nacional sobre los ODM en Guinea
Ecuatorial.

. Apoyo en la Elaboracion y Presentacion de PIP y PTIP 2012-2014.
. Culminacion del proceso de elaboracién del Nuevo UNDAF 2013-2017.

. Declinacion de los Ejes Estratégicos en un Plan Quinquenal, su Cuantificacion y
Elaboracion del Plan quinquenal.

. Campaiia de divulgacion del segundo Informe de los ODM 2010 Y Lanzamiento
del Informe Mundial de Desarrollo Humano 2010.
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